Tutorial para la activacion de subtitulos en los encuentros sincrénicos

INGRESO Y ASCENSO

TUTORIAL PARA LA ACTIVACION DE SUBTITULOS EN LOS ENCUENTROS
SINCRONICOS

A confinuacion, se dispone la informacion en detalle para la correcta activacion de
subtitulos en los encuentros sincronicos.
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La plataforma a utilizar para los encuentros sincronicos es Google Meet.

El aspirante podrd acceder a los encuentros sincronicos por medio del enlace
compartido por su tutor (Esta informacion la puede encontrar en el componente
“Foro”).
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El aspirante debe dar clic al enlace compartido por el tutor y de esta forma
podrd acceder ala plataforma, la primera imagen que se encontrard es la visual
de las personas que se encuentren conectadas:
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Diana Carolina Lugo
DIANA CAROLINA LUGO DE MARTINEZ
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En la parte inferior estdn dispuestos varios iconos y botones, dentro de ellos
encontrard con uno con dos letras "CC", sobre el cual deberd hacer clic:
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Una vez da clic al icono, inmediatamente aparecerdn los subftitulos de la
persona que se encuentre hablando. Los subtitulos solo se activan para el
aspirante que active esta opcion:
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Si desea cambiar el idioma de los subftitulos, es necesario que ingrese al botéon
de “configuracion”, el mismo se reconoce con un icono de una fuerca:

Diana Carolina Lugo

Configuracion de subtitulos
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Una vez pulse sobre el botdn de configuracion se abrird una pantalla donde le
mostrard las diferentes opciones de idioma a elegir para los subtitulos del
encuentro sincronico:

Ajustes

Audio Subtitulos

Selecciona el idioma que utilizaran los

[k video participantes de esta reunion. Los subtitulos se
mostraran en idioma, salvo cuando la
traduccidn esté activada

General

IDIOMA DE LA REUNION

Espafiol (Espafia)

@
Ed Subtitulos
©

Reacciones

Eslovaco (Eslovaquia)

Esloveno (Eslovenia)

Espaiiol (Espafia)

Espafiol (México)

Estonio (Estonia)
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Cuando haya seleccionado el idioma solo debe dar clic a la X que registra en
la esquina derecha del recuadro de configuracion y esta forma ya quedard
activa la subtitulacion en el idioma seleccionado:

Ajustes

Audio Subtitulos
Selecciona el idioma gue utilizaran los
[t video articipantes de esta reunion. Los subtitulos se
oma, salvo cuando la
traduccidn esté activada

133 General

Ed  Subtitulos

IDIOMA DE LA REUNIGN

Espaficl (Espafia)

@ Reacciones

Subtitulos traducidos

Selecciona el idioma de los subtitulos

TRADUCIR AL
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Si desea inactivar los subtitulos debe dar clic encima del icono que registra con

¢ CNSC

COMISION NACIONAL
DEL SERVICIO CIVIL

Igualdad, Mérito y Oportunidad



Tutorial para la activacion de subtitulos en los encuentros sincronicos

] |
I

INGRESO Y ASCENSO |

dos letras “CC" y de esta forma quedardn inactivos:
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